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during the day of November 14 in Saskatoon

H English subtitles ® Presentations by cinematographers ¢ Admission $10 ¢ 1-888-652-5850

A joint presentation of UCC-SPC, Embassy of Ukraine in Canada, Ukraine’s Ministry of Culture, Ukrainian Catholic Eparchy of
Saskatoon, Broadway Theatre, and Ukrainian Museum of Canada. Supported by SaskLotteries

BOrJAH-3UHOBIN

XMEJIbHULIbKUH
B Aurniicbki cy6Tutpu ® MpesexTauii kiHomuTuis ® Keutok $10 ¢ 1-888-652-5850 BOHDAN-ZYNOVII
3axin sipOysaeTbes 3a cnisnpaueto Cackauesarcokoi [posiHuiiHoi Pagu Kowrpecy Ykpainuis Kavagy, Moconbctsa Ykpaitu B KHMELNYTSKYI
Kanagi, Miwictepcrea Kynbtypu Ykpainm, Ykpaicokoi Karonmupkoi Emapxii CackaryHy, ,Broadway Theatre” ta YkpaiHcbkoro 2008
Myaeio Karaau. 3a nigrpumkoio ,SaskLotteries”
Around the province
Ukraine’s Independence Day Celebrations ® More About Immigrant Integration Peui, npo ski
BapTO 3HATHU:
PiHaHcOoBe
nnaHyBaHHA

cT. 6



JERRY (SVIATOSLAV) HLUCHANIUK

Y ubomy Homepi | In this issue  New Bishop of Saskatoon for
Biéi‘lHK 2 New Bishon of Sack f Ukrainian Orthodox Faithful
ew Bishop of Saskatoon for
Ukrainian Orthodox Faithful Bishop Andrij (Peshko) was elected to
« y Bunae « 3 President’s C . the post of Bishop of Saskatoon and
T - e .
Mpositngiina Pana Catxouonary resident's Lommentary Auxiliary Bishop of the Central Eparchy
r . I q 3 News from UCC National on August 23 in Saskatoon during the
ONIOBHWUU pepaKkTop: LaHWno epak . . .
Peraop: Irop Komatt |+ 4 B 8 Extraordinary Sobor of the Ukrainian
: in, ctony BukoHasuoro 0 .
. rthodox Church of Canada. His
BicHUK BWAAETLCS KOXHI TPU MicsLi; AWpPEKTopa | Executive G S bi h il b d il
BiTae Ba|'.!..|i AONMCH,  3ayBaKEHHS i Director’s Message races biography wi ¢ made avail-
nponosuuii. Mepeapyk (nosHictio abo able at www.uocc.ca.
uacTkoBo) notpebye gossony MP KYK 4 Letters | JucTu Ha mnoeii aima, Baaduko!
CackaueBaHy. [logaHi crtatTi He
0GOB’A3KOBO  BiOOPAKAIOTL MOT/ISAN 5  Orientation Settlement
abo Toukm 3opy [P KYK CackaueBaHy. . .
Workshop in Regina Holodomor 75th Anniversary Commemoration of the Famine-Genocide
. Published by 5 ImmirpanTn 3 Ykpaitu: el The Ukrainian famine of 1932-1933, or Holodomor, was one
Ukrainian Ca"ad'a",c‘?"gress - Binbwe AHrniMcbkol of the largest national catastrophes of the Ukrainian
Saskatchewan Provincial Council . . - . . h .
= Binblue MOX/MBOCTEN nation in modern history with direct loss of human life
Supervising Editor: Danylo Puderak ) ) in the range of 7-10 million. The word comes from the
Editor: lhor Kodak 6 Peui, npo ski BapTo 3HaTH: Ukrainian words holod, ‘hunger’, and mor, ‘plague’,
Visngk is published quarterly. Your diHaHCcOBe pos&blyfrom'she expression moryty holodom, ‘to inflict
comments and opinions are welcome. naaHyBaHHA death by hunggr. . .
Reproductions, in whole or in part, require Moo BIAKOUTTS BAHKIBCHKOMO Most modern historians agree that the famine was caused
permission of the UCC-SPC. Published PO BIAKP . by the policies of the government of the Soviet Union under Stalin. The Holodomor is
articles do not necessarily reflect the paxyHKy, AOMallHin Gromrer thus referred to as the Ukrainian Genocide, implying that the famine was engineered by
views or opinions held by the UCC-SPC. Ta rpOLIOBI NMO3NKHK the Soviets, specifically targeting the Ukrainian people to destroy the Ukrainian nation
. . as a political factor and social entity.
Thank you for submitting your articles. 8 ’$5K ra|§ed for Flood Relief
b in Ukraine
eadline for articles, ads and . . . .
calendar of events announcements: 9  UCC-SPC and UCC Saskatoon International Year of Languages: United Nations Proclamation
November 14 (Winter), February 20 welcome new SIAST volunteers In an effort to promote diversity and global under-
(Spring 2009), May 15 (Summer 2009), . K . . .
September 11 (Fall 2009). . standing the United Nations decided to proclaim 2008
10 UCC Regina: the International Year of Languages. It is their
Photos will be returned when a self- Zabava on the Steppes — intention to emphasize the paramount importance of
addressed, stamped envelope has been Wasn’t That a Celebration! the equality of languages. Local organizations are
'"°'“‘.’ed .W'th. the .S.me'ssmn' Ol.” . T encouraged to celebrate and acknowledge their own
publication identifies People in 11 MOpKTOHCbKMM BIAAIII KYK: ] diverse languages.
photographs from left to right, unless H . y . Languages matter!
specified otherwise. E3ANEKHICTD YKpalHH
12 UCC-Saskatoon
PUBLICATIONS MAIL Cacxatyucwuﬁ BiAAiII KYK: m .
ACREENMENIIND S0 UCC-SB Connects Newcomers Ww
with Established Community, to . . . . . .
RETURN UNDELIVERABLE Help Newcomers Open E-ymail Visnyk is now accepting Christmas greeting advertisements for the
CANAD'A':JC‘::DgEESSES TO: Accounts in November Winter issue coming out by mid-December. Saskatchewan’s
1219 8TH ST E Bingin 6 voice of the Ukrainian community is mailed out to nearly 4,000
SASKATOON SK S7H 0S5 IAAIN 3 EAHYE HOBOMPHOYIMX 4 ddresses across Saskatchewan, thereby offering you, your organi-
i 3 YKpalHCbKOIO rpoMafo . . . .
email uccspc@ucc.sk.ca. yrp . P fq zation or business an effective and economical way to extend best
Nuctonap = micaup BIAKPHTTS  yyishes for the season to thousands of members of Saskatchewan’s
2008 Visnyk Advertising rates e-mail agpec ans Hoaonpw6yn|4x Ukrainian communjty
for print-ready ads* yKpaiHLjiB :
*Additional charges apply ) i o Please see Visnyk Advertising rates in the side bar at left
for non copy-ready ads. Ukraine Day in the Park Highlights . .
LCC Saskatoon Hires Full-T To place your Christmas greeting ad, please contact the
FHU”‘fpoge (9'/7 x 7;{2 ) e g%zg ESL Cas 2, °°t” res Tul-lime — UCC-SPC office at 1-888-652-5850 (in Saskatoon, call
-9 " oordinator . . .
HZH 2282 }}V]zr: " //2., :7‘ //E.,]) """" 5160 652-5850) during regular business hours or e-mail to
. 2 2 ) ciieees H . . . . . . o
Quarter page (4'/7" x 3/¢) $95 English as a Second Language:  jhor.kodak@ucc.sk.ca. Deadline for submissions is Friday, 14
. el Fall Session in High Gear N ber 2008
Business card (2" x 3/s") covevvrrne $55 ovember .
Please note that UCC-SPC member 16 Calendar of Events Thank you for your interest and support!
organizations are entitled to a 20%
discount. Discounts are also available
for muiple issue advertising 3 or | [JGG-SPG gratefully acknowledges the following for their support:
more issues). Please contact UCC-SPC
at 1-888-652-5850 for further details. :ilmn.w_: T Ukrainian Government of
The UCC-SPC reserves the right to reject Sashatchewan — l Canadian Saskatchewan
advertisements not considered suitable. LOTTERIES . _ \ Foundation of Advanced Education,
Toismmos  Taras Shevchenko Employment & Labour

|
2 | fall 2008 | UCC-SPC Visnyk



KoHrpec YkpaiHuis Kanagu
MposgiHuiiina Papa Cac y
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Ukrainian Canadian Congress
Saskatchewan Provincial Council

1219 8th Street East
Saskatoon, Saskatchewan S7H 0S5

Ten./Tel.: 306-652-5850
Beskowr. /Toll-free: 1-888-652-5850
@akc/Fax: 306-665-2127

uccspc@ucc.sk.ca
http: //www.ucc.sk.ca

Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan

Provincial Council (UCC-SPC) is an inclusive, self-

sustaining, vibrant organization that serves the

Saskatchewan Ukrainian community fo maintain,

develop and share its Ukrainian Canadian identity,

culture and aspirations.
The mission of UCC-SPC is to:

« represent and serve the Saskatchewan Ukrain-
ian community;

+ adhere to democratic principles and provide
strong leadership;

+  promote sustainable organizational development;
communicate effectively with membership and
stakeholders;
contribute to the enhancement of cultural diver-
sity in Saskatchewan;
maximize the capacity of the Ukrainian commu-
nity to maintain, develop and share its identity,
culture and aspirations;

+ ensure UCC-SPC financial viability; and
encourage innovation and creativity.

Papa gupekrtopie MP KYK
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UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Ed Lysyk (Regina)
Vice-President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Secrefary: Merle Maximiuk (Yorkton)
Treasurer: Vacant
Past President: Eugene Krenosky (Regina)

Directors at Large
Peter Abrametz (Prince Albert)
Larry Balion (Saskatoon)
Orest Gawdyda (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)

Directors — Branch Presidents
Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
Paul Kardynal 306-446-0283
UCC Canora
Taras Korol 306-563-5146

Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club
Elmer Malec (Acting President) 306-763-2396

UCC Regina
Orest Warnyca 306-584-0501
UCC Saskatoon
Slawko Kindrachuk 306-653-1733

Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730

UCC Yorkton
Merle Maximivk 306-783-7323

MpauisHuku MP KYK
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UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Valentyna Mahina
Immigration Settlement Coordinator: Serhij Koroliuk
Communications & IT Director: lhor Kodak

Cnasa Icycy Xpucty!

I hope all our readers enjoyed a
beautiful Saskatchewan sum-
mer. By now the trees are chang-
ing colour and it is time to
shake off the summer rust, roll up our sleeves and
get ourselves and our organizations back to work.

Since our last Visnyk, I confess that I have
taken more than a little personal time and
succeeded in a little bit of travel. In fact as |
was on a cruise ship heading up the Baltic Sea
towards St. Petersburg, I watched the Geor-
gian crisis unfold and my thoughts turned to
the impact that this might have on Ukraine.
Talking with residents in other Baltic coun-
tries, such as Finland, Sweden and Estonia,
you get a real sense of why fears over Russian
expansionism have been nurtured by
history and real experience.

In Late June UCC-SPC’s Live Free for
a Year Lottery IV was completed and I
had the pleasure to award the Grand Prize
to Stan Kaban of Foam Lake and 2nd
Prize to Emily Bohach of Saskatoon.
Earlier in the month I had the privilege to
award the “Early bird” prize to Natasha
Szpakowski of Regina and I thank Vice-
President Slawko Kindrachuk for looking
after awarding the prize for the “Previous
Purchaser Draw” to Cheryl Helmeczi of
Saskatoon. UCC-SPC sincerely wants to thank
those volunteers who, together with Danylo
Puderak and our staff, worked hard on this
important fundraising effort.

Also in June, together with Slawko Kindra-
chuk and Danylo Puderak, I had the pleasure to
sit down with Saskatchewan Immigration Min-
ister Rob Norris. Our meeting confirmed to me
that UCC-SPC enjoys a good working relation-
ship with the government of Saskatchewan
including the Department of Advanced Learn-
ing and Employment (which is responsible for
Immigration in Saskatchewan).

There have been developments at National
UCC over the summer as it said goodbye to our
long-time friend and UCC-SPC’s former ex-
ecutive director, Ostap Skrypnyk, who took on
a new position with the Ukrainian Orthodox
Church in Winnipeg. We wish Ostap well in his
new position and thank him for his assistance
during his term at National. National UCC has
also hired Darla Penner as Program Coordina-
tor.

In September I attended, together with
Danylo Puderak, a Summit held respecting
Community Based Organizations. This was an
attempt by Saskatchewan’s government to
enter into a dialogue with these organizations

Left: Ed Lysyk presents cheque to Live Free for a Year IV Grand Prize
winner Stan Kaban of Foam Lake. His wife, Cynthia, had purchased a
tickets at the Foam Lake Veselka Festival. Right: Second Prize Winner
Emily Bohach of Saskatoon, who first bought a ticket in 2006.

President’s Commentary

to better understand them and their needs. It
was somewhat of an eye opener for me as most
of these organizations were dealing with peo-
ple in need at a much different level than we
do at UCC. However, organizational needs
seem to be similar for all organizations and the
discussion was also fruitful for Danylo and
myself.

On November 2, UCC-SPC hosted its 14th
Annual UCC-SPC Nation Builders & Com-
munity Recognition Awards Luncheon in
Regina. Thanks go to the volunteers for their
work and the attendees who joined us for this
important and prestigious event in helping to
honour each of the award recipients.

Ed Lysyk

News from UCC National

Darla Penner is the new Program
Coordinator at UCC National’s head
office in Winnipeg. She brings experience
in program development, fundraising,
and strong community outreach, along
with administrative capabilities to the
~.. UCC team.
Darla has a Science Degree and has worked in the
healthcare field for 23 years. She has travelled extensively to
Ukraine the last 14 years. She is fluent in English and Ukrainian
and her involvement in the Ukrainian community since she
moved from Seattle, WA to Winnipeg 24 years ago includes:
- President of Manitoba Parents for Ukrainian Education and
Osvita Foundation, providing leadership and direction for
both organizations

- Co-organized Project “Zir” bringing doctors from Canada
and the US to provide vision care in lvano-Frankivsk, Ukraine

- Founded Ukrainian Adoption Services Inc. (non-profit) and
served as Executive Director for the past five years. Darla
is proud that over 30 children from Ukraine now call
Canada home

- Created a new registered charity, “Harvesting Hope Program”,
which provides humanitarian aid to orphanages in Ukraine.

- Involved with UCC Manitoba Provincial Council over the past
10 years and currently serves on its Inmigration Committee.

[ |
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Big ctony BukoHasuoro gupekrtopa | Executive Director's Message

2007-08 marks the 75th
Anniversary of one of the
world’s great human trag-
edies—the 1932-33
Holodomor or Famine-
Genocide in Ukraine
where millions of Ukrain-
ians were brutally starved
to death by the Soviet
dictatorship under Joseph Stalin. Unfor-
tunately, most Canadians know all too
little about this 20th century tragedy.

One of our roles at the Ukrainian
Canadian Congress in Saskatchewan is
to effectively communicate to Govern-
ment as well as the general public issues
important to Ukrainian Canadians. In
this case, it is our responsibility to pub-
licize this history and educate Canadians
so that we may all better understand the
consequences of hate, intolerance and
bigotry.

We Canadians are truly fortunate—we
live in the best country in the world! Our
country strives to be a diverse,
multicultural, inclusive and accepting
society, actively promoting and guaran-
teeing those principles in its constitution
and laws. But let us not be lulled into any
false sense of security. Hate and intoler-
ance still exist here. You only have to
listen to the news or chat with some of
your neighbours. There are still too many
to whom hate comes much too easily. In
Canada, some try to justify their hate by
cloaking them in terms of defending
religious or individual rights. The truth is
hate, discrimination and intolerance
cannot be present where the love of God
and the respect for human rights exist. A
short seventy-five years ago in Soviet
Ukraine, the hate and evilness became
brutal and deadly. It is for this reason
that we must commemorate the
Holodomor in Canada.

A wonderful resource for starting a
discussion on this topic with young peo-
ple is the book Jocums |/ Enough by
author Marsha Skrypuch. Enough is in
the form of a folktale, set during the
Holodomor. It tells of a young girl,
Marusia, and her attempts to save her
village from starvation. Marusia’s re-
sourcefulness allows her to take a magi-
cal journey to the North American Prai-
ries in order to find more food for her
village as well as outwit the evil dictator.
Ultimately, “generosity triumphs over

]
4| fall 2008 | UCC-SPC Visnyk

greed” and the villagers are saved.

Copies of FEnough in Ukrainian lan-
guage and English language versions can
be purchased through the UCC-SPC
office and the Ukrainian Museum of
Canada in Saskatoon. The book would
be a timely and very educational gift for
the youngster in your family.

Article 2 of the 1948 United Nations
Convention on the Prevention and Pun-
ishment of the Crime of Genocide de-
fines genocide as “any of the following
acts committed with intent to destroy, in
whole or in part, a national, ethnical,
racial or religious group, as such: killing
members of the group; causing serious
bodily or mental harm to members of the
group; deliberately inflicting on the group
conditions of life, calculated to bring
about its physical destruction in whole or
in part; imposing measures intended to
prevent births within the group; [and]
forcibly transferring children of the group
to another group.” By this definition, the
horrific starvation inflicted upon mil-
lions of innocent Ukrainian was a true

act of genocide. May this serve as a
lesson to us today that we need to be ever
vigilant so that hate may never again be
the victor.

For the first time this November 22nd,
Saskatchewan will officially recognize
the Ukrainian Famine and Genocide
(Holodomor) Memorial Day. This is
enshrined in Bill-40 and will now be
commemorated each year on the fourth
Saturday of November. UCC-SPC is
grateful to the Government of Saskatch-
ewan for showing such leadership in
making Saskatchewan the first province
to do so. Communities across Saskatch-
ewan will be organizing events to coin-
cide with this, please contact your local
branch of UCC for events near you or
visit the What’s New section of the
UCC-SPC web site at www.ucc.sk.ca.

e

LETTERS | MMcTta

JloOporo aHg penakilist razetv «BicHUK»
XoueMo PO3IMOBICTU 110 3 HAMM Tpa-

mwiocst y Kanani. Mu cim’s Yopuux:

Onexciit, Jlrommuia i Hain cuH Boag.

Briepiue B XXUATTI MU BUPILIWIN €Mir-
pyBatu B iHIIYy KpaiHy. OJiekciit mpoii-
1IIOB TeCTyBaHHS i Bifbip y «KuiBcbkoMy
MOJIOJIXKHOMY LIEHTpi Mpali» i oTpuMaB
KOHTpPAKT Ha 5 pokiB Ha poboTy B KaHani
B KomraHii B Micti Swift Current Ha
nocaay MexaHika 3 pPeMOHTY BaHTaxXi-
BOK.

e 3 HUM mpuixanu Ha poOOTY IBOE
YKpaiHChbKUX XJI0MLiB: Biktop MomoT i
Amutpo KoHOHEHKO.

3 nepiuyx IHiB poOOTHU BUSIBUIIOCS, 1110
MpaloBaTh MOTPIOHO HE 30BCiM IO CIie-
wiamizauii. biabLIicTh poboOYOro yacy 1o-
BOAWIOCSI pobuTH OpYIHY POOOTY, SIKY HE
XOTLJIM pOOUTHU «KOPiHHI» POOITHUKM KOM-
MaHii, a TAaKOX 3aiiMaTrcs MpUOMpaHHSIM
POOOUMX TIPUMILLIEHb Bifl CMITTS.

IMponpamroBasim 11 MicsuiB OJek-
cis i BikTopa 3BiIbHSIIOTH 3 pOOOTH Oe3
MOMNEPEeIKEHHs, 3apo0iTHOI IUIATh 3a
OCTaHHIl TVXKIIEHb, T TBOTUXKHEBOI KOM-
neHcallii, MOBJISIIOUM HeIOCTaTHIM 3HaH-

HSIM aHIIiiicbkol MoBU. Xoya 3a JBa
MICS1Ii 10 3BUIbHEHHS B KOMITaHil Maii-
»Ke 30BCiM He OyJIo poOOTH, B pOOOUOMY
MPUMIlIIEHHI MOXHa OYJIO HaBiTh Yy (yT-
00J1 rpaTu, CTiUILKU OYJIO BiJIBHOTO MicC-
1. «KopiHHi» mpaliBHUKM TOCTIHHO
CKapXKWJIUCS KePiBHULITBY KOMIIaHii 1110
13 3a HAC BOHM HE MAlOTh JOJATKOBOI
3apIuvlaTHi, TOMy 11O MalOTb HM3bKMM
Koe(DIIlliEHT BUKOPUCTAHHS POOOYOTO
yacy. | gkmio mexoro 3BUIBHUTH... 3
YxpainuiB, To 11eil KoedillieHT MoxHa
3HAYHO MinHATH. Tak KoMnaHis i 3poou-
Jla, He TOAYMABIIM IIPO Te, IO KUOAE
JIIofieit HaTrpU3BoJIsILLE 1 0e3 3acC00iB 1St
icHyBaHH4. Jl1sg Hamoi poauHu 1e OyB

IIOK, MM HE 3HaJMW 110 HaM POOMTH.
Ane sIK KaxyThb CBIT He 0e3 100pux
moaeit. JIsikyBatu bory 1o 3Hanuimcs
JIIOIU, SKUM Hallla J0Jisi BUSIBIWIIACS HE
0aliay>Kor0 i sIKi JOMOMOIJIM B PO3B’SI3aHHI
i€l curyauii. MopajlbHO, MaTepiaabHO,
JOOpYMMHM MopagamMu, TOLIYKOM HOBOI
poboTH, ohopMIIEHHSIM JOKYMEHTIB. XO-
YyeMO BUPA3UTH 1IUPY TOASKY B OIO-
mo3i Konrpecy YkpainuiB Kanamm, a
ocobucto Ceprito Kopontoky — Koop-
JIMHATOpY 3 MUTaHb iMMirpatlii, Patricia
Martinson — apyr Hawoi poouHu, Anika
> cmop. 5



Orientation Settlement Workshop in Regina

Serhij Koroliuk, UCC-SPC Immigration Settlement Coordinator

In July, UCC-SPC and UCC Regina
organized and facilitated an information
workshop entitled “Steps to Successful
Settlement in Canada” for newcomers of
Regina and area.

Top: Translator Serhij Koroliuk (UCC-SPC) and Constable
Dunnigan; platoon member demonstrating breathalyzer.
Above translator Petro Nakutnyy (UCC Regina) with
RBC’s Bill Blake; translator Stepan Tulchynskyy (UCC
Regina) with Laurie Kohne of SaskPower.

Twenty-seven recent immigrants had
a great opportunity to explore in detail
topics of importance for them. Each
session was presented in English with
Ukrainian translation provided by UCC
staff members followed by a question-
and-answer period.

UCC Regina provided a delightful
lunch, gifts for all participants and child-
-care service during the 5-hour work-
shop.

“This is a big help for us,” was the
general response of participants.

“We have so many questions and there’s
so much to learn for us to integrate faster
in Canada. I'apro msgkyemo!”

UCC-SPC is collaborating with local
branches to host a series of settlement

workshops across the province to address
specific needs (medical care, continuing
education, insurance, etc.) at different
stages during the settlement process.

We would like to thank and con-
gratulate UCC Regina staff on a job
well done. B

Topics/presenters:

* Legal Matters (Constable Tracey Dunnigan and
her platoon of Regina City Police)

* Financial Planning (Scott Brownlee and Bill
Blake of Royal Bank of Canada)

* Work Place Culture (Laurie Kohne, SaskPower)

* Culture Shock (Leonzo Barreno, University of
Regina)

npooosicenHs aucma 3 cmop. 4

Henderson — Imwmirpauifinuii koopauHatop B Swift Current.
Takox xouemo nmoasikyBaTu Trailview Alliance Church, Ta East
side Church of God y wmicti Swift Current, ski cruiaTuau
OpEHIY HAIIIOTO ITOMEIIKAHHS, KOJIM Y Hac He OyJI0 TPOIIICH.

P.S. 3apa3 Onexkciii mpaiioe Ha HOBiii poOOTi, sIKa oMy
nyxe onobaeTbesi. BikTop, Ha Xaib, MOBEPHYBCS B YKpaiHy.

Summary of letter on page 4

Oleksiy Chorniy and his family decided to emigrate from Ukraine.
Following testing and selection at the Kyiv Youth Labour Centre, he
accepted a 5-year contract to work as a mechanic along with two
other workers from Ukraine.

From the beginning, they were occupied much of the time doing dirty
jobs that core employees would not do and looking after workplace
clean-up. After 11 months, Oleksiy and one other worker were released
without notice, final week’s pay or two-week compensation, ostensibly
for inadequate knowledge of English. Even so, two months before,
work was slowing down and there was enough room on site to play
soccer. Core workers grumbled that they didn’t have extra pay because
there was less work to go around. The company released the Ukrainian
workers without any consideration as to their fate.

Fortunately people came to their aid with moral and material
support, advice, and help with job searches and applications. The
Chorniys thank the UCC-SPC, in particular Immigration Settlement
Coordinator Serhij Koroliuk, friend Patricia Martinson, and Immigra-
tion Coordinator in Swift Current Anika Henderson, as well as
Trailview Alliance Church, East Side Church of God in Swift Current.
Oleksiy has a new job which he enjoys. Unfortunately, one of the other
workers has returned to Ukraine. — LK.

IMMirpaHTH 3 YKpaiHu:
binbwe AHrniicexoi = binbwe mMoyxnuBocrewH

v/ BuBuaiite aHITINACBHKY 11100 aganTyBaTUCS y TPOMaJi
CackaTyHy

v BuBuaiite aHIJINACBHKY 11100 OTPUMATUA POOOTY

v/ BuBuaiite aHriificbKy 1100 mpuadaTH HOBUX JPY3iB

v/ BuBuaiite aHIJICBEKY 1100 30iIBIIMTI MOKJIMBOCTI
Kpalloro mnpareBiaallTyBaHHs

KVYK-CackaTyH npornoHye Taki Kypcu MO BUBYEHHIO aHIJIili-
cbkoi MmoBu (ESL) Ha ocinp 2008 poky:

= BiBTOpPOK Ta 4YeTBep BBeuepi:
Pisennr 1 (ITouarkosuii), PiBenp II (Cepenniii), PiBens II1
(Bummmii)
19:00-21:00, Lawson Heights School, 430 Redberry Road.
Jomsn 3a BaluMMu JiThbMM TIi1 Yac 3aHsITh Oyae 3a0e3MeueHuid.
= Cepepaa BBeuepi:
Po3moBHe Kade (1 ronuHa po3MOBH aHIJIICHKOIO Ta
1 ronuHa YKpaiHCBHKOIO)
19:00-21:00, Mohyla Institute, 1240 Temperance Street.
3arpoIIyoThCs iMMIrpaHTH 3 YKpaiHu Ta yKpaiHmi Kanamm.
= Cy6oTa BpaHLi:
PiBenb Oyne BH3HAYEHHIA.
10:00-13:00, Mohyla Institute, 1240 Temperance Street.

[Mouatok 3auaTh — 11-ro BepecHst 2008 poky. Jlyist momab-
woi iHdopmalii 3 MUTaHb peecTpalii Teaedonyiite 244-8227
no Konrpecy VYkpainmiB Kanagm — CackaryHcekuii Bimmin,
zanuraiite Ipuny INMuwiunenp a6o BasentuHy Mariny. [
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[0 YBATU HOBOMPUBYJIUX YKPATHWIB Pedi, 1po sAKi BAPTO 3HATH

diHaHcoBe NNaHyBaHHSA

Mpo BigkputTa 6aHKIBCbKOro paxyHKy, BOMAaLWHIH 6GlogXeT Ta rpowoBi NO3HKH

Y UuiK cTaTTi BMKOpMUCTaHi MaTtepianu npeseHTauii npauiBHukiB RBC  kapTky uu «mortgage» (inoTeuHWM KpepwT), MO3WKY Mif 3acTaBy
(Royal Bank of Canada) anis HoBonpubynux ykpaiuie 12 nunHs 2008,  KynneHoro HepyxomMoro MaiHa, pafMMo NepeBipuTH HaMHOBIWI AaHi
B MicTi PegkaiiHa. XoueMo 3sepHyTH Bawy ysary Ha Te, Lo uel 6aHK  NpO BiACOTKW Ta YMOBM NO3WKM Pi3HWMX OaHkiB y Bawii micuesocTi i
€ 0fiHWM 3 BaraTbox HaHKiB, siKi HagalTb NOAIGHI NOCNYrK Ha NOAIBHUX  BUOpaTH TOM BaHK, SIKUM 3anpPOMOHYE HaWKpaLli, Ha MEBHUH MOMEHT,
ymoBax. epef, TUM siK B3SITU FPOLLOBY NO3KMKY, a0 OTPUMATH KPEAUTHY — YMOBM.

IMepexnas lMerpo HakytHwii,
KoHrpec Ykpainyis Kavagm,
micto Pepxxarina

Peparysas Cepriti Koponiok,
KoHrpec YkpaiHyis KaHagn —
lMposiHyitina Paga CackaueBaHy

BiakputTs paxyHky
(OPENING AN ACCOUNT)

M [1ns Toro wob BigKpUTH paxy-
HOK B BaHKy, noTpibHo BiaBigaTH
oflHe 3 Moro BigAineHb, B3sSBLIW
3 coboto LLoHaMiMeHLLe ABa A0-
KYMEHTH MOCBiAYEeHHS 0Cobu
(omB. Tabnuuto pokymeHTis). Ta-
KOX Moxe OyTh HeobxigHWM
Hapati iHcopmauito nNpo noxo-
IKEHHS TpoLLeH, SIKi BU NOK/a-
[eTe Ha paxyHok. Bam He o6o-
B’I3KOBO MaTW CTaTyc nocTiMHO-
ro pesupeHta (iMmirpadinHi na-
nepy — landed immigration sta-
tus) ans Toro, wob BiAKPUTH
paxyHOK B 6aHKy.

M IcHye TpU OCHOBHI TWNK pa-
XYHKIB: UEKOBUM, OLLaLIHWK (Le-
MO3WTHWK) Ta paxyHOK B amepu-
KaHcbkux ponapax. [licns Big-
KPUTTA paxyHKy BWU OTPUMAETE
NNacTUKOBY KapTKy KJi€HTa, 3a
[OMNOMOrol0 SIKOi BU MaTUMeTe
3pyYHui Ta BesneuHui Joctyn
[O BalOro paxyHKy. Takox
6arato (hiHaHCOBMX oOnepaLim
MO>KHa BUKOHYBaTH 3a JIONOMO-
roto TefiedpoHy UM iHTepHeTy.

YekoBuii paXyHOK — paxyHoK
07151 NOBCAKOEHHUX PO3PAXYH-
KIB — ompumaHHs 3apnaamHi,
noKYynok B maz2a3uHax, mum-
yacoBoeo 36epizarHHs epowel,
i m.0. Lle paxyrok, sxui Bam no-
mpibHo Gidkpumu Bnepuuy Yepey.
Omaanuii paxXyHOK — paxyHOK
On1s1 36epizanns epowed, ki Bu
He naaHyeme mpamumu Ha
Oanuli 4ac, ane 0o Axkux Bu
xoueme mamu BineHuld docmyn.
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Tabnuus AOKYMeHTIB, AKi NPUAMAIOTbCS AK NOCBIAYEHHS 0COOM ANA BiAKPUTTA PaxyHKy B
KaHafCbKOMy GaHKy

Bu maeTe Hagatv gBa AOKYMEHTH WO NOCBiavytoTb 0coby. OauH 3 LMX LOKYMEHTIB 0OOB’3KOBO Mae
Hasexkatu [0 «Ttuny Avx.

HasBa pgokymeHTy Tun A Tun B

MoceigueHHs Bogis (BomiMcbKi npaea), BugaHi B KaHagi

KaHagcbkui nacnopt

3aKopAOHHWM nacnopTt

Ceptudpikat pomagsHuHa KaHagu

Ceptudpikat Hatypanizauii (HagaHHs rpomMagsHcTBa) y hopMi LOKYMEHTY UM KapTKu

Kaptka lMocrTiHoro PesupeHTa (permanent resident card)

Citizenship and Immigration Form IMM1000 (Bugana go 28-ro YepsHsa 2002-ro poky)

Citizenship and Immigration Form IMM1442

Citizenship and Immigration Form IMM5292

CepTudpikaT Npo HapomKeHHs, BUAaHWH B KaHagi

KapTtka 3 HomepoM coujasibHoro ctpaxyeaHHs (Social Insurance Number card), BugaHa Ypsgom KaHagu

Kaptka rpomapsH noxunoro Biky (Old Age Security card issued by the Government of Canada)

R K K K K K KX KX XXX

KapTka npo ctpaxyBaHHsa 3gopos’s (Health Card) (okpim Buganux B PEIl, Manitoba ta Ontario)

JloKyMeHT un KapTKa, Lo Mae doTorpadito Ta MigfnMC BAacHWKa Ta BUAAHA OLHOKO 3 HACTYMHUX YCTAHOB:
a) Insurance Corporation of British Columbia
b) Alberta Registries
c) Saskatchewan Government Insurance
d) Department of Service Nova Scotia and Municipal Relations ®
e) Department of Transportation and Public Works of the Province of New Brunswick
g) Department of Government Services and Lands of the Province of Newfoundland and Labrador
h) Department of Transportation of the Northwest Territories
i) Department of Community Government and Transportation of the Territory of Nunavut

lneHTUdiKaLiMHa KapTKka 3 dhoTorpadieto, BUaaHa ypsanom npoBiHLil ®
(3amicTb noceigueHHs Bopgis) — Provincially Issued ID Card

MoceigueHHs Bogis (Bogivcbki npasa), eupaHi 8 CLUA x

CeigouTso npo HapomkeHHs, suaare B CLLUA ®

MoceigueHHs 3 doTorpadieto, BUAaHe BiAOMUM poBOTOAaBLEM ®

x

Knientcbka nnactukoBa kapTka (baHkomartiBcbka KapTka), BUAaHa yCTaHOBOK-UY/IEHOM
KaHagcbkoi MnatixkHoi Acouiauii, Wwo Mae iM’s Ta mignuc BracHUKa

3

KpenutHa kapTtka, BuaaHa yctaHosoto-uneHoMm Kanapcbkoi [MnatixkHoi Acouiauii
Ha iM’l, U4 Mae HagpyKoBaHe iM’ BlacHWKa Ta MOro nignuc

Knientcbka kaptka Kanagcbkoro IHctutyty Cninux (CNIB), wo mae nmignuc 1a dpoTtorpadpito BnacHuka

KpenutHa kapTka, BUAaHa BifJOMOIO TOPrOBE/bHOK YCTaHOBOW (Hanmpukiag, Sears, Canadian Tire, etc.)

KapTtka npwBineis rpomMagsH Noxuaoro Biky

Jluct Bip nonepeaHboro GaHKy 3 Mignucom

CrnoHcop, 0COBUCTO 3HAMOMMI 3 KNIEHTOM NEBHOrO GaHKy UM UieH rpomagu

CryzeHTcbka KapTtka 3 dhoTorpadieto

L R SR SR SR Sk AP 4

[unnomatuuHe noceigueHHs ocobu BuaaHe MinicTepctBom 3akophoHHHMX 3B’A3KiB

YBara: Y Bunagky, saKkwo He-pesvpeHT KaHaou npepn’sBnse 3akopAoHHWM nacnopT B BipaineHHs RBC B
KaHagi, sike He 3HallOMe 3 UMM NacnopToM, BiH Byae NPUHHATUI SK NOCBigYeHHs 0cobu «Tuny A» nulleHb
y BWNafKy HasBHOCTI Yy HbOMY KaHa[CbKOI Bi3W, abo cepTUiKOBAHOro MiATBEPMXKEHHS, BUAAHOrO
MOCOJ/IbCTBOM /KOHCY/IbCTBOM KpaiHM, Wwo Bugana nacnopt. Aue. G-13 pns popatkosoi iHdopMalii.




Summary of article on opposite page

This edition of Things Worth Knowing for Newcomers (based on a
Royal Bank of Canada presentation for Ukrainian immigrants on July
12, 2008 in Regina, translated by Petro Nakutnyy of UCC Regina,
edited by UCC-SPC Immigration Settlement Coordinator Serhij
Koroliuk) describes how to open a bank account: basic accounts
(chequing, savings and American-fund); and, the type of identifica-
tion required depending on client status. It touches upon client cards
for convenient, secure access to funds, and personal, phone and
Internet banking. Included is a list of documents accepted by banks
as identification; personal acquaintances, individual or business
clients of the bank in good standing, and bank employees may also

Further, practical suggestions are offered: creating and imple-
menting a budget; teaching younger members of the family to
budget; maintaining a record of receipts, statements and other
financial documents; categorizing and keeping track of expendi-
tures; and how to remain in financial good standing.

Also dealt with are the basics of taking out a loan and what is
involved: interest charged; borrowing only when necessary and
possible to repay; establishing a good credit rating; credit cards;
who can borrow and under what circumstances; co-signors.

Readers are advised that there are various banks providing similar
services at competitive rates and terms. When applying for a loan or
mortgage, they should check for the latest details at the banks in their

vouch for a person’s identity.

FapaHT (cnoHcop)

Ak anbTepHaTHBa, NHLLE OJHE MOCBIAYEHHS
ocobu «Tuny A» € HeobXigHUM y BUNanKy,
AKLO BU Ma€ETe KOroCb, XTO MOTOAXYETbCA
6yTv Bawum rapaHToMm. [apaHTOM MoXe
6yTH XTOCb, XTO
* OcobucTo 3Hae i NiaTBEPANTL Bally 0coby
* lMoBakHW#M (NpuBaTHUIM UK Bi3HEC) KNiEHT
BiLAiNEHHS, AKUA MA€E PaxyHOK Yy rapHo-
My cTaHi, abo BifNOBiAaNbHUI UNeH rpo-
MagM (nikap, 1OPUCT, CBALLEHWK, MiHICTp,
nepcoHan MiCLEBOro areHTCTBa coliasib-
HWX nocnyr, iT.4.), BiGOMWW cTapLiomy
CniBpoBITHUKY BigAiNeHHs

* ab6o cnispobiTHuK BigaineHHs RBC.
PospaxyHok goMawHboro
6iogxety (BUDGETING) &

B [omawHin Glogxer — ue

MeTO[, OpraHi3oBaHoOro njaHy-

BaHHs NpubyTKiB Ta BuTpart. bromxker — ue

3arasibHa KapTuvHa (cxema), 3BifKW NpuUxo-
OATb Balli rpoLi i Je BOHW BUTpayYatoTbCs.

B BepeHHs BI0QpKETY € K/IIOYOBUM efleMeH-
TOM (PiHAHCOBOTO KOHTPOJIIO, | KOXKEH MOBU-
HEeH BMiTH fo6pe BecTH Horo. Lie nonomarae
NaHYBaTH LLOMICSAYHI BUTpaTH, BUNIaYyBa-
TH GOpPrY, HaKOMWUYBaTH 3a0LLAJXKEHHS.
FapHui BrogykeT 3abe3neunTb BaM CMOKIH,
TaK K BCi Bawi diHaHcu ByayTb opraHizo-
BaHi. Takox BefieHHa BlopKeTy gonomarae
BaM 3anobirtu BUTpadaHHio Gisiblue rpoLued
Hi>)K BU MaerTe.

B KopucHo HaBuatu fitel BegeHHio 6ro-
IDKETy sikoMora paHilue.

B 36epiraiTe 3anucu Npo BCe LLO HagXo-
OWTb O BalUMX PaxyHKiB Ta BigXOOWTb 3
HUX. 36epiraiTe BaLli KBUTaHLi, Yeku. YBark-
HO nepernspanTe LOMICSAYHI BUMUCKK MPO
onepauii Ha BallMX paxyHkKax, Lo Hafacuna-
toTbcs GaHkomM. OpraHisoByiiTe Balli BUTpa-
TH Mo KaTeropisx, Wob B1 Moriv 6auuntw, ae
BM HaWbifblue BUTpavacTe.

area and to choose the one that best suits their needs. — LK.

B BepeHHs 6lopKeTy TakoX gonomarae
TPUMaTH pPaxyHKU B rapHoOMy CTaHi (peny-
Tauii — good standing). Hanpuknag, sakwo
BM MaeTe OMIAaTUTH PaxyHOK YW paHille
BUMWCAHUW YEK, asie HE 3a/IULLIMTE Ha BaLlo-
My 6aHKIBCbKOMY paxyHKy AOCTaTHbO rpo-
LIEM, TO PaxyHOK UM YeK onnayeHo He Byae.
Bu nosuHHi Bypete 3annatutu wrpad, i
Balla penyTauis noctpaxpae. Le Bawa
BiANOBiganbHICTb 3abe3neynTy HasBHICTb
KiNbKOCTI rpolued Ha GaHKIBCbKOMY paxyH-
Ky, BOCTaTHbOI A/ 3abesnedyeHHs BCiX i-
HaHCOBUX 30BOO’A3aHb.

Mo3uuaHHs rpowei \ N\
(BORROWING MONEY) F \
B Iukonn byeae Heobxin- '

HUM NO3UUUTH (B3ATHU B
KPeauT) rpoLli ans neBHUX ﬁ
notpeb. Hanpuknag, Bu nnaHyere 3HauHy
NOKynKy (6yAMHOK YK aBTOMODINDb), | AKLWO
30epeXkeHUX rpoliel He [OoCTaTHbO, BM
OyneTe 3MyLLUEHi B3ATU KPEauT.

M Mam’ataiTe, WO AKLWO BU BepeTe KpeauT,
BaM MOTPIOHO MOBEPHYTU BCIO MO3UUEHY
CyMy MJItOC BiACOTKHU. Hanpuknag, sKLLO BM
nosuunte $1,000 nig 10% piunHKx i BUNna-
TWTE KpemuT 3a pik, Bu Butpatute $1,100.
OueBupHO, WO HaMKpalle no3uyaTy nig,
HaMMEeHLUMH BifCOTOK Ta Ha KOPOTLUWK ne-
piog uacy.

B Bepitb KpeauT nuLwe Tomi, KONMM Le Heob-
Xi[HO, i AKLLO BM 3MOXETe WOro BUMIATUTHU.
Bu oTpumyBaTMMeTe uMcneHHi nponosuuii
HaflaHHS KpeguTy, Ta Le He 3HauyWTb Lo
NoTPIBHO BCi iIX NpUMMaTH — AKLWO BU Le
3pobuTe i KynuTe BCE, WO XOo4eTe, TO Moxe
HacTaTh [ieHb, KOJW BUMJIATU MO KpeauTax
6yne onnaTUTH BavKKO, i Balli BUTpaTH 3po-
CTyTb Yepes onsaty BiACOTKiB.

B B o e uac, kpeout — ue 3acib
IOCATHEHHSI METH.

M Kpegut ue npusinen, a He npaso. Bam
NoTPIBGHO NikNyBaTUCA NPO Ball KPeOAUTHUH

penTuHr (credit rating), Wwob yTpumysaTH
Moro B rapHoMmy cTaHi (penyTauii — credit
rating). AKw0 BM NponycTuTe ogHy 3 onsar,
abo He onnaTuTe Balli paxyHKH, Lie 3HU3UTb
Ball KpeauTHUW penTuHr. Lie, B cBotO yepry,
npussefe [AO TOro, WO B MNOAAJbLIOMY
oTpuMaTH KpeauT Byfe Baxkdye, OOPOXKYE,
UM HaBiTb B3arasjii HEMOX/IUBO.

B LLnsxM HakoMWUYEHHS KpPeauTHOro pew-
TUHTY:

e OTpuMath KpeguTHY KapTKy i 3aBau
BYACHO OMJiayyBaTH PaxyHoOK

* 36iNblKMTK CBOI HAKOMMUUEHHS

« 3anuwarics Ha Tid camii poboTi Ta
KBapTHpi/BYyauHKY — UMM AOBLUE, TUM
Kpalue

ABa NPpUKNagu NO3UKHU:

1. Mosuka $15 000 pns nokynku asTomMobinsa nig

7% piuHMX.

* Y pasi BUNNaTM KpeauTy nNpoTsromM 3-x
pokiB, Bu nnatutumete $465 wowmicaus i
3annatute $1675 BigcoTtkis B uisomy.

* fAKwWwo BUNIaYyBaTUMETE KPEAWT MPOTArOM
5-TW pokiB, WoMicsuHa cyma nnatexy byae
pieHa $300, ane 3a Becb nepios BW 3anna-
TuTe Banky $2823 ponapu BigcoTkis.

2. Moawuka $1500 3a gonoMoroto KpearTHOT KapT-
kv nig 19% piuHMX 4S8 NOKYNKW nepcoHaib-
HOro Komn'totepa.

e MiHimManbHa cyma siky BU MyCWUTH crnjiadyBa-
TM LWOMICAUA AN BiNbLIOCTI KpeauTHUX
KapToK CTaHOBMTb 3% BifA 3a/MLWKOBOrO
banaHcy. Akwo Bu Bynete pobuTH sule
MiHiMasibHiI BHecku — 45 ponapis womics-
usi, Bu Byfete BUNIAYyBaTH KPEAWUT NPOTSi-
rom 4-x pokiB, i cyma BiACOTKiB, fIKy BMW
cnnatute HaHKy, ctaHosutume $655 (To6-
10, BY 3annatute $2155 3a komn’loTep WO
kowTtye $1500 ponapis!).

e fAKwWo BM WoMicausa cniadyBaTumete He 45,
a 100 gonapis, Bu BUNnatUTe Kpeaur 3a 1.5
POKM, i cyma BiACOTKiB CTaHOBUTUME JiLLe
233 ponapw.

* Maiite Ha yBasi, WO KPeaUT 3a KpeaUTHUMH
KapTKaMu MPaKTUYHO 3aBXKAW LOPOXKUWH,
HDXK sKOM BM OTpUManu Horo y BiggineHi
6aHKy. Lle nosicHioeTbes Binbluoto 3pyuHi-
CTIO KPEeOUTHUX KapTOK. 3
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®diHaHcOBe niaHyBaHHS

npooosxceHus 3 cmop. 7

B OtpumaHHSA KpeauTHOI KapTKM — ue
OOMH 3 HaMKpalwMx Wasxis nobyaysarw
KpeauTHy icTopito. KpeauTHa kapTka not-
pebye BiANOBIAANLHOCTI, i TOMY BMiHHS
pO3nopsALKaTUCA Helo NoKasye Bally Crpo-
MOXHICTb Ta GakaHHs crjadyBaTh GOpru.
Bu morkeTe maTtu cniBBnacHWKa KpeguTHoI
KapTKu (Hanpuknag, Lpy>KuHa abo uoso-
BiK), OfHaK, JiMlle BW OTpUMyBaTUMeTe
KpeauTHY icTopito.

B Halkpallmi LWnsx BMKOPUCTaHHS Kpe-
OUTHOI KapTKM — 3pobWTH noKynKy 3a 1l
[OMOMOroto, a MoTiM ofpasy > OnnaTuTH
6anaHc Ha KpeauTHIM KapTui. Takum uu-
HOM, BM He Oyaere nnaTUTWU BiACOTKH, i
BOJHOYAC 3 YaCOM OTPUMAETE MO3UTUBHUH
KPEAUTHUHM PENTHHT.

flk no3uuyMTH rpowi
(HOW TO BORROW MONEY)

B [ 115 oTpUMaHHA KpeanTHOT KapTKK HeoO-
XiAHO nopatv 3asBy y BigAiNeHHI OaHKy,
abo 3aTesied)oHyBaBLLUM 38 HOMEPOM obpa-
Horo 6aHKy. Jlvlwe oKpeMmi BigaineHHs Ha-
JaloTb MOCAYrW Pi3HUMU MOBaMM, OfHaK
3aTenedoHyBaBlWK A0 TenedoHHOro Ga-
KiHry (Telephone Banking) meskux 6aHkis,
BM MOXKETE MOMPOCWUTH 3B’A3aTh Bac 3 Ku-
MOCb, XTO FOBOPWTb YKPAiHCbKOIO MOBOIO.
OnHWM 3 BaHKiB LLO HAAE NOCYTM PI3HUMHM
moBamu € Royal Bank of Canada (RBC).

$5K raised for
Flood Relief
in Ukraine

Ukrainian Canadian
Social Services — Sas-
katchewan Branch
would like to thank all
those who have donated
for flood assistance to western Ukraine.
To date we have received $5,060.75.
Western Ukraine will continue to
need assistance as winter sets in.
Further donations can be made by
mailing cheques payable to “Pomich
Ukraini — Flood Relief Fund” to:

UCSS — Saskatchewan Branch
PO Box 7055
Saskatoon SK S7K 4J1

Ph: Taras Bayda at 306-373-4184
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B € Tpy ronoBHi Kateropii, LO AKKUX BH, K
NOTEHLIMHWM NO3WYaNIbHUK, MOXKETe Hasne-
KaTu:

OIlocTiiini pe3nmenTu (permanent
residents, landed immigrants)

* [locTiWHi pesnpeHTH KaHagu kopucTyto-
TbCS TaKMMMU >X NpaBaMh Ta YMOBaMH
OTPUMaHHSI KPELMTIB $SIK | rPOMajsiHu
Kanagu.

e MMicna oTpumaHHA Bawoi 3asBW, OaHK
nepesipuTb Balw NpPUOYTOK, BNACHICTb,
KpeauTHY icTopito Ta iHwe. HecTaua icTopii
npauesiawTyBaHHs, TepMiHY NPOXKUBaH-
HSl Ta KPEAWUTHOI iCTOPIii MOYKe NPU3BECTH
[0 TOro, WO Balle MPOXaHHS Ha OTPU-
MaHHSI KpeaUTy MOXKe OTPUMaTh HU3bKY
ouiHky. OfHak, Le He KOHYe 03Hauae, Wo
BaM Oy[e BiMOB/IEHO B OTPUMaHHI Kpe-
auty. CrniBpobiTHUK BaHKy MOXKe 3po6u-
TH BUHATOK 3i CTaHAAPTHWUX MpaBun y
38’A3Ky 3 TWM, WO BWU HOBOMPUOBYNHH.
Mo>knuBo, Bac nonpocaTb HajaTh JIUCT
BiJ BaLLOro nonepenHbLoro 6aHKy 3 iHdop-
Mali€lo Npo Baly KPeauTHY icTopilo 3a
mexxamu Kanagm.

* IHogi, Bam HeobXxiaHO Byae HagaT 3acTa-
By — Hanpwukiag, npuadartu obnirauii um
iHWIi UiHHI nanepu 6aHKy, ki ByayTb cny-
ryBaTW 3aCTaBoIO A/ BALLOIO KPEOUTY UM
KPeOMTHOI KapTKW NPOTSAroM NeBHOro Tep-
MiHy, OOKM BM He nobyayere KpeauTHy
ictopito. Lle moxxe 6ytv nispoky abo noB-
e, B 3a1eXHOCTI Bif, 0OCTaBMH.

0 «IHo3eMHi MpaniBHUKKU»
(“foreign employees™)

» Jlo uiei kaTeropil Hanexartb ocobu, wWo
6ynu TUMuacoeo (TepmiHom Ha 1-3 poku
UM B AESKUX BUMNafKax AOBLUE) Hanpas-
nexi fo KaHagu ixHimu poboTtogasusmu
y Cny>kBOBUX LiNAX i AKi 3aiMaloTb Ke-
piBHI nocagu.

* Wo6 Hanexxatu po wui€i Karteropii, Bu

NMOBUHHI:

v’ MNpautoBaty Ha BigoMY i NOBayKHY KOM-
naHito 3 icToTHMMHU 3B’3kamu 3 KaHa-
oo

v’ 3aiimaTh KepiBHy nocany

v/ Matu [03BiN Ha npauessaluTyBaHHS,
KWK € OiNCHWM Ha Yyac nojaHHA 3asBu
i 3anuwarumMeTbcs [OIMCHUM  LLLOHaMW-
MeHLUe PiK MiCAs OTPUMaHHS KpeauTy

v/ Matn pgidicHuii KoHTpakT (abo nuct-
niATBEPAYKEHHS Bi poBoTonABLA), AKWH
3a/MLIATUMETbCS OiMCHUM LLOHaWMEH-
Le piK nicas Aatv OTPUMaHHS KpeauTy

v’ 3apnnara mae 6yTM He MEHLIOK HiX
$60 000 Ha piK, 3a BUK/IIOUEHHAM Haf-
6aBoK Ta npemin

e 3 TOUYKWM 30py NOLATKOBOI CIYXOH, Ui
ocobu BBaXKalOTbCs pesnpeHTamu Kana-
OW | MOBMHHI cniayyBaTW nopjatku Ta
HajaBaTu LLOPIYHY Aeknapaliio npo fo-
xonu (file Canadian Tax Return)

* Y BuUNaaKy nepeBefieHHs NPaLiBHUKIB 0O
KaHagu Ha MmoCTiMHIM OCHOBI, BOHW MO-
BMHHI OTpPUMMaTK CTaTyc NOCTiIMHOrO pesu-
OeHTa | TaKUM YUHOM He Hanexxartb [0 i€l
Karteropil.

©He-pe3unnentu (non-residents)

 Benuka KinbkicTb hakTopis BepeTbcs A0
yBaru A5 BU3HAUEHHS CTATyCy NOCTiMHO-
ro MeLKaHHA 0cobu 3 TOUKK 30py nogar-

KoBOI cy6u. lNpu posrnsagi npoxaHHs

Ha HafaHHs KpeauTy, fo yBaru GepyTbea

HacTynHi dpakTopHu:

v PerynspHo uv 38M4aliHO NPOXKUBAIOTb
B iHLWIiW KpaiHi

v PerynspHo npoxusaioTb/nepebysa-
l0Tb No3a Mexxamu KaHaau (6inbLu Hix
183 kaneHpapHWX AHi B KaseHaapHo-
My poLii)

v He BKa3yioTb CBili goxig nosa mexa-
mu KaHagau B kKaHaacbKiK oeknapadii
npo poxogu (Canadian Tax Return).
He-pe3nfeHTH BKasyloTb /viwe [o-
Xif, OTPUMaHWUM 3 KaHaLCbKUX [Ke-
pen

v' MaioTb nomeLuKaHHA (BNacHe YW 3Hi-
MaloTb), APY>XKUHY Ta/uu MaTepianbHO
3aneXXHUX OCiB, OCOBWUCTY BACHICTb
nosa mexkamu KaHagu

v' [lekinbka ApyropagHuWx 3B’A3KiB
Moxke bpaTuca Lo yBaru npu BU3Ha-
YeHHS pPe3ULEeHTCbKOro craTtycy,
BKJtOYatlouu (ane He obMexxylouncs)
MicLLe3HaXOAXKEeHHAM ocobucToi
BJIACHOCTI, coliaNibHi 3B’A3KHU, eKo-
HOMiuHi 3B’A3kK (poboTa, paxyHKu B
6aHKax, KpeOuTHi KapTKu, iHBe-
CTHUiT), cTatyc NOCTIMHOrO pe3naeH-
Ta (landed immigrant status), me-
JLWUYHa CTpaxoBKa, MOCBiJYEHHS BO-
nis, peectpauia asToMobins, nac-
nopT Ta iHwWe.

v TpodpeciiHa nogaTkosa KOHCY/bTalist
moxke (i yacTo €) HeobxigHolo ANs
3abe3neyeHHs BiANOBIAHOCTI [0 3aKO-
HOLABCTBA.

* PesupeHTn YkpaiHu 3a3BUYal He Mo-
XKYTb OTpUMaTh KpemuT 3a Lielo npo-
rpamoto. B peaynbrati, oTpUMaHHs no-
3WTUBHOIO PilLEHHS OO HaAaHHS Kpe-
OWTY 0O OTPUMaHHA CTaTycy NocTilHO-
ro pesuaeHTa Moxe 6yTu ay>ke cknag-
HUM, AKW,O BU He MaETe rapaHTta, XTO
nifinuweTbCcs pa3oM 3 BaMH, UM 3acTa-
Bu. @



UCC-SPC and UCC Saskatoon welcome new SIAST volunteers

UCC-SPC and UCC
Saskatoon are pleased to wel-
come Anatolii and Violetta
Marandiuk as volunteers with
our organizations. Anatolii
and Violetta are students in
the Language Instruction for
Newcomers to Canada pro-
gram at SIAST Kelsey Cam-
pus. As part of their educa-
tion program they are re-
quired to volunteer one af-
ternoon per week in order to
gain practical English lan-
guage experience. They will
be volunteering with us every
Tuesday from 12.00 to 3.00

PM over the course of this
school year.

Anatolii and Violetta will
be working on a number of
projects related to immigra-
tion, organizational develop-
ment and administrative sup-
port. They bring with them
strong language skills in Eng-
lish, Ukrainian, Romanian
and Russian as well as educa-
tional backgrounds in Com-
merce and Management.

We welcome them to our
office and wish them much
success with their language
learning experiences! 4

il
Aa

UCC-SPC Executive Director Danylo Puderak, UCC-SPC Immigration Settlement
Coordinator Serhij Koroliuk, SIAST Volunteer Placement Coordinator Michael
Pidwerbeski, and SIAST volunteers Violetta and Anatolii Marandiuk. Pidwerbeski
handles two classes of approximately 18 students.

KOPOTKUWM 3MICT: MposgiHuiHa Paga Kok-
rpecy YkpaiHuie Kanagu B CackaueBaHi Ta
CackatyHcbkui Biggain KYK 3 pagicTio BiTae
Anatonis Ta Bionetty MapaHglok B sikoCTi
BOJIOHTEPIB B Halii opraHisauii. AHaTonin
Ta Bionetra € ctyneHtamu nporpamu “LINC”.
Lis nporpama no BUBYEHHIO aHrNiINCbKOT MOBU
B SIAST Kelsey Campus (cinian). Ak uactu-

Ha iIXHbOI OCBITHbOI MPOrpamMmu BOHW NpaLjo-
10Tb JOOPOBINBHO OAMH AEHb Ha TWXKAEHb
nicns obigy ans Toro, wob HabyTh NpaKTHu-
HWUX 3HaHb aHrniMcbKoi MoBU npoTsrom 2008-
2009 HaBYanbHOrO POKY.

Anatoniv Ta Bionetta 6yayTbh npautosatu
Haj KislbkOMa MPOEKTaMW CTOCOBHO iMMi-
rpauii, opraHisauiiHOro po3B1TKy Ta aaMiHi-

CTPaTUBHOI MiATPUMKH.

BoHu nobpe BOMOAIOTH KislbkoMa MOBaMH,
B TOMY YMC/i | @HIIINCBKOIO, YKPAiHCbKOM,
PYMYHCBKOIO Ta POCIHCbKOIO, a TaKOX MatoTb
OCBITY Y cchepi TOPriB/i Ta MEHEIXKMEHTY.

Mu BiTaemo AHatonis Ta Bionetty B Hawwo-
My odici Ta 6akaeMo iM ycnixis B MpaKTHu-
HOMY BMWBYEHHI aHrnikcbkol moBu. — A.M.

kmpfoto@sas
www.flickr.com/photos

[ |
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“Zabava on the Steppes”

Wasn't That a Celebration!

Orest Gawdyda, Committee Chair, UCC-RB 1st Vice-President

Oh, what an event it was! On August 22,
UCC Regina Branch held its Independence
Day Celebration, “Zabava on the Steppes,”
just outside the city at the Regina Wildlife
Federation Park.

Over 300 people, including many new
immigrant families, turned out for an amazing
event that brought together our Ukrainian
community with both young and old Cana-
dian-born and recently-arrived Ukrainians.

e _

Zabava on the Steppes started with a
prayer led by Andrij Andrusyak, followed by
a soccer game that was played amongst
Regina’s Ukrainian immigrants.

A two-storey bouncer was supplied for
kids to jump around in. Face-painting was
also provided by a local youth organization.

Supper consisted of Caesar salad, bread,
pickles, varenyky, holubtsi, shashlyky, kapusta
and Regina Ukrainian Co-op’s original
Kovbasa! The Zabava on the Steppes anniver-
sary cakes, baked by Northgate Bakery, were
the delicious desserts everyone enjoyed.

Post-supper entertainment was provided
by all the local Ukrainian dance groups:
Chaban, Zapovit, Tavria and Kolos.

Following the entertainment, people were
invited outside to the attached enclosed area
where Saskatoon’s Tyt i Tam performed

® 10 | fall 2008 | UCC-SPC Visnyk

under the stars, keeping the dance floor
packed throughout the night.

To add to the ambiance, a bonfire was lit
and burned through the evening and neon
glow-in-the-dark bracelets were distrib-
uted to everyone.

We could not have put on such a great
event without the financial, volunteer and
other support of the following: SaskCulture,
Shevchenko Foundation, UCC-SPC,
SaskLotteries, St. Basil’s UCWLC, Ukrain-
ian Canadian Professional & Business As-
sociation of Regina, Ukrainian National
Federation of Regina, Ukrainian Women’s
Organization of Regina, Teamworx, Waverly
Stechyshyn and Northgate Bakery.

I would like to thank the members of the
Zabava on the Steppes Committee for
their hard work in putting on an event that
had the entire Ukrainian community cel-
ebrating: Andrij Andrusyak, Dave Derow,
Ihor Doutkevitch, Krista Grace, Alena
Pastuch, Luanne Synk and Rosalie Synk.

Next year’s event promises to be just as
exciting! M

KOHIPEC YKPAIHIIIB KAHAIW — BIIJALT B M. PEJIDKAMMHA 1-1801 Winnipeg Street, Regina, SK, S4P 3R9
Phone: 306-757-8835 Fax: 306-757-4075
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS — REGINA BRANCH www.uccregina.ca

KOPOTKWUH 3MICT:
B n’athuuio, 22
cepnHs, Kowrpec .
Ykpainuyis KaHagu, Bigain B Pemxaiti,
BifcBATKYBaB cBiv [leHb He3anexkHocTi.
CeATKyBaHHS MPOXOAM/IO 32 MICTOM B
Wildlife Federation Park.

Binbwe 300 oci6 sibpanocs, wob
BincBaTKyBatM [JleHb HesanexxHocrTi
Ykpainu. Cepen npucyTHix byno bara-
TO POAMH, SKi LWOWHO iMMirpysanu. Lie
6yno OuBHe HIWCTBO, WO 3ibpaso pa-
30M Halwy YKpaiHCbKy rpomMagy, sK
MOJIoAb TaK i Nofer MOXWIOro BiKY,
HapomkeHux B KaHagi Ta HewomaBHO
npubynx yKpaiHuis.

CBATKyBaHHS PO3MOYaNOCs 3 MOJUT-
BM, AKYy npoBiB AHApiM AHIpYLaK, 3a
AKOIO noc/igysa-
narpaB cyt6on,
B AKY rpasiv emi-
rpaHTM 3 Ykpai-
HU B PemkawHi.
Lns piten 6ys
CnopynXXeHuu
BeMYe3Hun Oa-
TYT Ans CcTpu6-
KiB. Takox mitu
Masiui  MOXKJIU-
BiCTb MpuHMaTH
yyacTb y iHLIMX
posBarax, fiKi MPOBOAWIUCA MiCLEBOIO
MOJIOfi>KHOIO opraHizauieto. [licns se-
uepi ByM 3aNponoHOBaHi po3BaykasbHi
NPOrpaMu y BUKOHaHHI TaHLIOBaJIbHUX
rpyn — Yaban, 3anosit, Taepisi, Konoc.

Micns poseaxkanbHWX Nporpam, fto-
[Een MonpoCH/IM BUHUTU Ha NoABip’s, ae
CackaryHcbka rpyna ,, Tyt i Tam” BUKO-
HyBasia nicHi nig BigKPUTUM HeboM.
Beeuepi Takox 3ananunu baratrs Ta
BCiM po3JaBanu HeoHOBI BpacneTw, Wo
CBITATbCA B TEMPSBI.

Mu He 3mornu 6 BnawTyBaTH Take
Be/iMuHe CBATO 6e3 dpiHaHCOBOI i BO-
JIOHTEPCHKOI Ta iHLWOI NiATPUMKHK opra-
Hi3auil nojaHWX B aHr1OMOBHOMY
Tekcti. Okpema nogska uneHam opra-
HizauiMHoro komitety ,3abasu” 3a ix
BaXKKY Mpawo Ta BHECOK B CBATKYBaHHS
JIHA He3aneXXHOCTi BCi€lo yKpaiHCbKOO
rpomagoto. Ynenu komitety: AHApin
Angpywak, Oeve [epos, Irop Odytke-
uu, Kpicta I'petic, Anina Mactyx, Jlioan
Cunk i Posani Cunk.

HactynHoro poky nogis obiuse 6ytu
He MeHW 3axoniveolo. — B.M.




Hopkroncokmii Bingin KYK

HesanexHicte YkpaiHu

Mapackesis CeMeHIOK, cekpeTapKa

3axogoM Bimgminy KoHrpecy
Ykpainuis Kanagu B MicTi
MopKTOHi, BiICBITKOBAHO
17-1y piunuiito HezanexnocTi
Ykpainu, Ha 24-ro cepIHs,
2008 poky. Mosnebenn i [Tana-
XUy BiacayXuiu otelb [1poT.
Mupocna CrairiHCEKUI Bim
Ykpaincekoi IlpaBociaBHOT
Llepksu i [1pen. oreur MeTo-
niit Kyiko 3 Ykpaincbkoi Ka-
tonmuubKoi Llepksu. CriiibHMiA
XOp CHiBaB MiJl KEPiBHULITBOM
€srena ['Harioka. Amocrona
YHTaB MOJIOAMI CTyaeHT bpet
CTpaTUHCHKHIA.

ITicist MOUTBM Yy LIEPKBI BCi
Oynu 3arporeni 1o Kynbryp-
Horo IleHTpy VYkpaiHcbKoOi
Karonuiibkoi ' pomanu Ha cBs-
TOYHY Iporpamy. Llporo poky
10 micta MopkTony mpuixano
KiJlbka poauH 3 YKpaiHu i
Hawi yineHu Binminy cneui-
aTbHO IX 3alpoCUIM Ha 1
CBIITKYBAHHS 1 1aTK iM Haromy
Kpallie MO3HAOMUTHUCS 3 3BU -
YaltHUM XUTTSIM y MIOpKTOHi.

Monutsoto i ,,I1le He BMep-
J1a” 3aKiHYeHO TIporpamy i Bci
MPUCYTHI Majid TOBapUCbKY
TOCTUHY Ilifl Yac CIiJIbHOI Be-
yepi ,,3 yuM bor nocias”. M

[puropii KapauHan pae HaykoBuH icTopuuHuii Hapuc npo YkpaiHy nig uac
ceatkyBaHHs HesanexHocti Ykpaiuu 24 cepnns, 2008 p.

FonoBHiWi TOYKH

nporpamMmu BKJIlOYaJin:

NpUBITaHHS Bif nNepLloi 3a-
cTynHuui rososu Bigginy,
Coni Maenis

HayKOBHMW iCTOPUYHUM Ha-
puc npo YKpaiHy B aHrnin-
CbKil MOBI, roBopuB [puro-
pitt KapguHan (Hapgas Bax-
JIUBY Cy4acHy iHpopmalito)
3i WKMPKUM BiguyTTAM, B YK-
paiHcbKili MOBI, Npo fopo-
ry Ham YKpaiHy, rosopuna
OkcaHa BaunHcbka
npoJiyHanu LWicTb Hapoa-
HUX NiCeHb Y BWKOHaHHI
CninbHOro xopy

Metpo Kobunka i JlopH
[MpouuLunH Beceno npurpa-
BaJIM HAM Ha CKpUNLi | LuM-
6anax

Bpet CtpatuHcbKuK BMiO
KepyBaB Nporpamoto i feK-
namysas Bipw Tapaca LLles-
ueHka, ,,Posputa moruna”.
BiH Takoy BWUCNOBHMB cep-
[euHy NoasKy ONs HaLMX
[Lyxosux Otuis i BCiM une-
HaM, fKi Tak g6ainvMeo o-
NOMOT/IW NPUrOTOBKTH BCE,
o 6yno notpibHo Ha uen
LeHb

Cheryl Woloschuk
and James Stinn

congratulate the recipients of the
Ukrainian Canadian Congress
Saskatchewan Provincial Council

2008 Nietviore (Beecletores &

M@W

James H. Stinn
Certified General Accountant Prof. Corp.
300-820 51st St E
Saskatoon, SK S7TK 0X8
Phone: 306-955-9977

Collector’s
Choice
Art Gallery

625D 1st Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

665-8300

%
%

AWARD WINNING PICTURE FRAMING

Fine art by Saskatchewan and Canadian artists

First Choice in quality, creativity, and
service ... friends you can trust.

Serving Saskatchewan for 28 years

Hauxpawi hobaxanis
opeatii3amopam ma Y4acHuxam
nepuroeo Kitiogpecmusanto
¢ Cackayesatil!

~ Murray and lissa Gruza

[ |
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KOHI'PEC YKPATHIIIB KAHAJI — CACKATYHCBKWI BIIILIT
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS — SASKATOON BRANCH

Sponsor of UKRAINE DAY IN THE PARK

1219 8th Street East, Saskatoon, SK, S7H 0S5
Phone: 306-244-8227 Fax: 306-665-2127

e-mail: info@ucc-sb-saskatoon.ca

web: www.ucc.sk.ca/branches /saskatoonBr.htm

UCC-SB Connects
Newcomers from Ukraine
with Established Community

Al Kachkowski, UCC-SB Communications/Media Representative
Serhiy Kostyuk, UCC-SB Immigration Program Coordinator

UCC Saskatoon is expanding
its Ukrainian Canadian com-
munity e-mail communica-
tion list. Starting October 1,
2008 it will include e-mail
addresses of recent newcom-
ers (workers and their spouses)
from Ukraine to Saskatoon.
Thirty-five such e-mail ad-
dresses have already been
added to UCC-SB’s e-com-
munication through its Immi-
gration Program.

If you are a recent arrival
from Ukraine to Saskatoon
and would like to receive in-
formation and announcements
about the local Ukrainian
Canadian community (events,
meetings, concerns, requests),
please e-mail your name, year
of arrival to Saskatoon, com-
pany/organization and your
email address to Serhiy
Kostyuk (skostyuk@ucc-sb-
saskatoon.ca or Al Kachkowski
(akachkowski@shaw.ca). The
e-list is kept confidential; only
list administrators have access
to your name and e-mail ad-
dress. Stay connected! Let us
know about you. &

November is the month
for Ukrainian arrivals to
open e-mail accounts

with help from UCC-SB

Each Friday in November (7,
14, 21, 28) 9:00-12:00 and
13:00-17:00, the UCC-SB Im-
migration Program Coordina-
tor will welcome Ukrainian im-
migrants who do not have e-
mail accounts to stop by the
office for assistance with
opening free, professional
looking and easily navigated
e-mail accounts! If you have
limited or no Internet skills,
you will have an opportunity to
navigate the Internet on a high
speed personal computer. You
can have your own customized
e-account opened. If you do
not have a computer at home,
you will also receive informa-
tion about places where you
can use a computer with free
Internet access.

Do not miss this opportu-
nityl Connect with the world
in seconds!

Contact Serhiy Kostyuk at
244-8227 for more information.

Shawn Wasylenko

General Insurance Broker
Motor Licences & Notary Public

1000 Central Avenue, Saskatoon

(306) 373-0663

RAYNER AGENCIES LTD.

Est. 1948
9

Your Best Insurance
Is An Insurance Broker

Norbert Wasylenko

CackaryHcbkui Biggin KYK 3’em-|ye
HOBONPHUOYNUX 3 YKpaiHCbKOIO rPOMajolo

3 1 xoBTHs 2008 p. KYK-CackatyH Bk/louae enekTpoHHi agpecu
HOBONPHOYNMUX YKPAIHLIB O CBOrO €/eKTPOHHOIO CMUCKY PO3CHII-
KM [ns ykpaiHcbkoi rpomagu CackatyHy. Yepes IMmirpauinHy
Mporpamy KYK-CackatyH Bke 35 HoBonpubynux popanu cBoi
€NIeKTPOHHI agpecu (e-mail) Ans OTpMMaHHA HOBWH, iHopmalii
npo nogii, ctated, Biarykis Ta nobaxaHb ykpaiHuis CackaTyHy.
fAkwo Bu BarkaeTe goaat CBOIO €eKTPOHHY aApecy Lo efieK-
TpoHHoro cnucky poscunku KYK-CackatyH, Hagiwnite Bawe imM’s,
npiseuiLe, pik npubytrs no CackaryHy, Ha3By KomnaHii/opraHi-
3auii po npeacrasHukie KYK Cepris Koctioka (skostyuk@ucc-sb-
saskatoon.ca) abo Anbbepta Kaukoscbkoro (akachkowski@shaw.ca).
TpumaiiTe 38’A30K 3 yKpaiHuaMKU 1 ByapTe y Kypci nogin rpomagu!

Jluctonap — micaub BigkputTa e-mail agpec
AN HOBOMPUOYNUX yKpaiHuis!

Won'sTHuui , 7, 14, 21, 28 Jlucronaga 2008 , 3 9:00 go 12:00
1 3 13:00 to 17:00, KoopauHatop lNporpamu fjonomoru iMMirpaH-
tam KYK-CackatyH 3a agpecoto 1219 8th Street East, nonomarae
BiOKPHTH BeskowwToBHY e-mail agpecy ycim 6axatounm! Takox y
Bac Oyae 3mora nonpautosatM B IHTepHeT Ta Hagicnatv cBoro
nepworo enekTpoHHoro nuctal BukopucTaite U0 MOXAMBICTb!
Cninkyurecs 3i ceitom! KoHtakT: Ceprint KocTiok, Ten. 244-8227. @

Woarmest 9v*ee+in95
to the organizers, guests
ond pow*ﬁcipan’rs of the ]Civ*s1L

Saskah:l/\ewam
International Festval

of Ukrainian Cinema

PS>

Dr. Natalia M. Podilsky, MD

Obstetrician and Gynaecologist
203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K 0H6

Phone: 306-244-0220

|
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Ukraine Day in the Park nghllghts

Presented every August by
UCC Saskatoon, Saskatch-
ewan’s only outdoor Ukrain-
ian festival is a remembrance
of Ukraine’s centuries-long
aspirations and struggles for
freedom and a celebration of
its independence, declared on
August 24, 1991.

The festival began with
breakfast on the Ukrainian
Museum of Canada patio.
Galleries were open to the
public free-of-charge all day.

City Councillor Bev Dubois (centre)
presided over the raising of the
Ukrainian flag by Sarah Srayko and
Bill Chabun. The flag had flown at City
Hall to mark Ukraine Week, which was
proclaimed by Saskatoon City Council.

Fifteen groups provided a
continuous program of mu-
sic, song and dance on a
large stage in Kiwanis Park,
just south of Saskatoon’s
landmark Delta Bessborough
hotel.

A cultural display depicted
the history of Ukrainian
Kozaks.

For children, there were
stations to “make your own”
headband or bookmark, for
face-painting and picture-col-
ouring (Mendel Art Gallery),
and of interactive activities
(Saskatoon Children’s Dis-
covery Museum).
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The “Village of Origin” was
a new display, manned by
Ludvik Marianych, a school
teacher from Smokey Lake,
AB, who discussed Ukrainian
origins with visitors.

The Ukrainian Canadian
Social Services — Saskatch-
ewan Branch accepted many
generous donations from fes-
tival-goers for flood relief in
western Ukraine.

Various Ukrainian organi-
zations served as vendors of
food and beverage and
Ukraine Day’s own private
label beers, “Zabava” and
“Bood’mo”, were featured in
the beer garden.

Greetings were brought by:
e Mayor Don Atchison, who
announced that he was pleased
to be attending on behalf of
the citizens of Saskatoon the
600th anniversary celebration
of Saskatoon’s twin city of
Chernivtsi in October.

» Attorney General of Sas-
katchewan, Saskatoon South-
east MLA Don Morgan, on
behalf of the Government of
Saskatchewan;

e Danylo Puderak, Executive
Director of UCC-SPC; and,
e UCC-SB Immigration Of-
ficer Serhiy Kostyuk, who
welcomed the numerous
Ukrainian newcomers attend-
ing from Regina, North Bat-
tleford, Saskatoon and other
centres.

Theresa Sokyrka of Cana-
dian Idol fame performed her
Ukrainian repertoire to festi-
val audiences for the first time,
including a duet with sister
Christina.

Ukraine Day in the Park is
possible because of the sup-
port of financial contributors
and sponsors: New Commu-
nity Credit Union, UCC-SPC,
SaskLotteries, Shevchenko
Foundation, Burger King,
SaskTel and Ukrainian Mu-
seum of Canada. @

— from article by Al Kachkowski

aine Day

in the P

JUDY-ANNE CHABUN

bl

An ecumenical prayer service led by Most Reverend Bishop Bryan Bayda and
clergy from the Ukrainian Catholic and Orthodox Churches took place at 11 am
on the main stage at the festival site. Festival participants and passers-by
respectfully listened to the service.

A A LR TN L") -“J ll WERW = w== =

AL KACHKOWSKI

Barveenok Dancers (above) of Prince Albert performing the Chair Dance.
Entertainment was also provided by bandurist Fr. Jeffrey Stephaniuk (Melfort),
Ukrainian dance bands TYT i TAM and Pokhid Skladnyj, Troyanda Dancers
(Yorkton), and Saskatoon dance groups Boyan, Leleka, Pavlychenko, Rushnychok,
Saskatoon School of Dance, Sonia’s School of Dance, Sonechko, Vesnianka and
Yevshan.

AL KACHKOWSKI

The stage show concluded witH the launching of ble and yeIIw helium-filled
balloons to the musical recording Ukraino by Taras Petrynenko.

[ |
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UCC Saskatoon Hires Full-Time ESL Coordinator

The Ukrainian Ca-
nadian Congress-
Saskatoon Branch,
Inc. is pleased to
announce that Irene
Pylypec has joined
the UCC-SB Im-
migration Staff.

Pylypec joined the In this role, she
UCC-SB Immigration  has the responsibil-
Program on June 2nd ity of overseeing the
organization and implementation of
English language classes for skilled work-
ers and their spouses who have come to
Saskatoon under the Saskatchewan Im-
migrant Nominee Program.

EninSh as a second Lang uage %ﬂﬂﬂf_;} Branches | Saskatoon | ESL Program News

http: //www.ucc.sk.ca/branches /saskatoonBrESL.htm

Fall Session in High Gear

Submitted by Irene Pylypec, ESL Coordinator, UCC Saskatoon

Ms. Pylypec isa qualified ESL teacher
with additional qualifications and ex-
perience in graphic design and experi-
ence in business.

In addition to overseeing the com-
pletion of the spring session of ESL
classes, she has organized and taught a
summer class for spouses and has been
preparing for the fall session.

Ms. Pylypec and Mr. Serhiy Kostyuk,
Settlement Coordinator, work out of the
UCC-SB Immigration Program office
located at 1219 8th Street E in Saskatoon.

We welcome Irene and look forward
to working with her.

— UCC-SB, Inc Board of Directors

KOPOTKUM 3MICT: Paga avpekTtopis Kox-
rpecy YkpaiHuie KaHagu CackartyHcbkoro Big-
Ziny nosigomnse npo Te, wo lpuHa Munvneub
npyeRHanacs 4o nepcoHany iMMirpaliiHoi npo-
rpamu 2 uepeHs 2008 poky, Ha nocagi Koopau-
Hatopa ESL nporpamu. Ha wuin nocami BoHa
6yne BiANOBIAaNbHOK 0COBOIO, LLO CTEXHUTUME
3a opraHisauielo Ta NpPoOBEAEeHHAM 3aHATb 3
BMBUYEHHSI aHTNIiIMCbKOI MOBH AN KBanidhikoBa-
HWUX POBITHUKIB Ta IX APY>KWUH, AKi NpUixanu oo
CackatyHy no HowmiHauinHin lNporpami IMmi-
rpauii Cackauesany. Mic Muauneub sBnseTbes
KBanicpikoBaHUM BuKIafauem, npauioe 3 Cepri-
em Koctiokom B odpici KYK CackaryHcbkomy
Biggini, wo posrawosaHui 3a agpecoio 1219
8th Street East, Saskatoon. — B.M.

The goals of the ESL/Ilfe skills program are to smooth the transition in
overcoming culture shock and to provide new immigrant women with the
necessary language skills to obtain employment and integrate into the community.

A windup party of pizza and glow bowling was enjoyed by students and teachers.

]
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I arrived on the scene when
ESL classes were nearing the
end of the winter/spring ses-
sion and just in time to organ-
ize the “fun stuff”. Formal
beginner, intermediate and
advanced level classes ended
on June 12. All students had
an opportunity to practise their
English language speaking
skills by participating in vari-
ous excursions.

Summer was busy with the
most exciting initiative being
the introduction of the ESL/
life skills program for new
immigrant women from Uk-
raine. In most cases, these
women are in their twenties—
some with children—who have
joined their husbands, the ma-
jority of whom are skilled
tradesmen employed here
through the Saskatchewan
Immigrant Nominee Program.
These men encouraged their
spouses to participate in a
program that was enthusiasti-
cally received by the Ukrain-
ian women. One of the stu-
dents had been in Canada a
mere three days, while an-
other two students arrived two

weeks prior.

The ESL class component
is offered in a bilingual Eng-
lish/Ukrainian format with a
focus on English vocabulary.
The life skills portion consists
of the practical application of
skills recent arrivals require to
function adequately in their
new home.

Summer session skills topics

* grocery shopping

* taking the bus

* telephone etiquette

* ordering in a restaurant

 asking and giving directions

« filling out forms

* making appointments

* making use of community
resources

In one practical excursion
to the grocery store, students
practised vocabulary learned
in the classroom by identify-
ing different sections of the
store and by purchasing an
item. One woman, who was
planning to make pizza for
supper, asked a stock boy,
“Where can I find the yeast?”
There were a few anxious
moments when the stock boy



wasn’t sure which section it
was in!

Planning for fall ESL classes
began soon after the last sum-
mer class on August 14.
Ukrainian families recognize
the importance of studying
English as was evidenced by
the large number of students
who registered for fall ESL
classes. To date, over 100
students are attending classes
offered by UCC-SB. @

KOPOTKWM 3MICT: Crarrsi po3-
NOBIAA€E NPO PO3BUTOK | BaXK/H-
Bictb ESL nporpamu, sika 3anpo-
noHoeaHa CacKkaTyHCbKWM Biagi-
nom KoHrpecy YkpaiHuis Kana-
W, KOOPLAMHATOPOM 5IKOI € lpuHa
Mununeub. CTyaeHTH, AKi HaBua-
JIUC MUHYJIOFO HaBYa/ibHOroO
POKY MaJjii MOXX/IUBICTb MPAKTH-
KyBaTW aHrNiMCbKy MOBY, 6epyun
yyacTb y pi3HUX ekcKkypciax. La
nporpama CTBOpP€Ha AJi HOBO-
npubynux 3 Ykpaiku. B 6inb-
LUOCTi BUNaAKIB Lie APY>KUHU KBa-

. 1\1_\5 IS

Learning how to take the bus

NichiKoBaHUX POBITHUKIB, LLLO NPH-
ixanm po CackatyHy, wo6 npu-
€[HaT1Cs O CBOiX YosoBiKiB. B
OCHOBHOMY BCi YOJIOBIKM € KBa-
NichikoBaHUMU POBITHUKAMM, SAKI
npuixanu ciogu 3aeasku Cacka-
yeBaHCbKiK IMMirpauinHin Homi-
HauivHin lNporpami.

Metolo nporpamu ESL, ska
o6’eaHye dhopmanbHi ESL 3aHsaT-
TS 3 NPaKTUYHUMHU >KUTTEBUMM
HaBUUYKaMK, € MOM’'SIKLIEHHS ne-
pexigHoro nepiofy nif yac nopo-
JlaHHS KY/IbTYPHOTO LUOKY Ta 3a-

Director of Libraries, Zenon Zuzak, chats with ladies from the ESL/life skills class.

Ge3neyeHHs LWOWHO MNPUBYIUX
>KIHOK IMMIrpaHTiB HeobXigHUMK
3HaHHAMMW aHrNIMCbKOI MOBH, LLLO
HaAacTb IM MOXK/IMBICTb A/ Npa-
LieBNalTyBaHHSA Ta KpaLloi iHTe-
rpauii B cycnisbCTBo.

®Mopwmart ESL 3aHaTb € aHrnin-
CbKO-YKpaiHCbKUM. HacTuHa YKUT-
TEBUX HABMYOK CK/IA[AETbCS 3
NPaKTUYHOrO 3aCTOCYBaHHS BMiHb
HEOBXiAHWX AN afeKBaTHOro
(PYHKLiOHYBaHHS y iX HOBOMY
MicUi NPOXXWMBAHHS, H.M. 3aKy-
niBAi NPOAYKTIB XapuyBaHHS,

npoisay B aBTobyci, eTMKeT npu
po3MoBi no TenedoHy, 3amoB-
JIEHHS1 B pecTopaHi, Ta TaKoX
CRifKyBaHHs Ha MNpWHOMI B ni-
KapHi Ta iHWKWX rPOMaACbKWX
yCcTaHOBax.

YKkpaiHcbKi poauHW BU3HAIOTH
BaXX/IMBICTb BWMBYEHHSA aHINiK-
CbKOi MOBW 3 METOIO iHTerpyBa-
TUCSA B CYCMiNbCTBO, LLO NiATBEP-
I>KYETbCS BEJIMKOIO  KifbKICTIO
ctygeHrTiB (noHag 100), saki 3a-
peecTpyBanucs Ha ociHHi ESL
3aHaTTa. — AM. [ B.M.

program, or special project.

B The Alberta Council for the Ukrainian Arts (ACUA)
Award ($500) is offered annually for a project that fosters a
greater awareness of Ukrainian art in Alberta. This project
may be in the form of an exhibit, tour, festival, educational

Arts and Education Awards Available

The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at Grant MacEwan College is
calling for applications for the six awards briefly described below. Application forms and
guidelines are available from URDC. The application deadline is November 30, 2008.

B The Roman Soltykewych Music Scholarship ($500) is avail-
able to applicants (individual or group) determined to pursue further
studies in the field of Ukrainian choral or vocal music.

B The Anna Pidruchney Award for New Writers ($1,000) is
available annually to a novice writer for a work on a Ukrainian

B The International Initiatives in Deaf Studies Award  Canadiantheme. Submissions for this year's award must be in English.

($500) is being offered to enable a post-secondary student

B The William & Mary Kostash Award for Film and Video Arts
(full or part-time) to pursue his/her interest in deaf studies

($1,000) is available to a novice writer for a work promoting
Ukrainian Canadian identity through the medium of film, video or
multimedia (i.e., d.v.d.).

and/or hearing impairment as it relates to an international
confext.

B The Roger Charest St. Award for Broadcast & Media
Arts ($500) is offered annually to applicants (individual or
group) for an initiative to create a special program or series
which may later be suitable for broadcast and may further the
cause of multiculturalism in Canada.

Media contact:
Larisa Hayduk
Ukrainian Resource and Development Centre

Ph: (780) 497-5494 Fax: (780) 497-4377

haydukl®macewan.ca

[ |
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Calendar of Events

EVENT
An Enchanting Evening: Pavlychenko Fundraising Gala

Fall Ham & turket Bingo: Bishop Filevich Ukrainian Bilingual School

Saskatchewan International Festival of Ukrainian Cinema: UCC-SPC

Medieval Supper: St. George’s UCWLC & Sisters of St. Joseph

Bake-Craft-Trade Sale: Selo Gardens

Holodomor Remembrance: UCC Regina

75th Anniversary Holodomor Commemoration: UCC Saskatoon

Yarmarok: Ukrainian Museum of Canada
Christmas Party: UCPBA Regina
Christmas Reception: UCPBA Saskatoon

New Year’s Party: Ukrainian National Federation

St. George’s Malanka

Malanka: Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir & Orchestra
Malanka: Sonechko Ukrainian Dancers

Malanka: UCC Saskatoon

Cabbage Roll Classic Fun Curling: UCPBA Regina
NASHI’s Perogy Paradise IV

Tavria Ukrainian Dance Festival

4th Annual Lloydminster Ukrainian Dance Festival: Malanka Dancers

Prince Albert Ukrainian Dance Festival
14th Annual Foam Lake Veselka Festival

Vesna Festival

Regina Multicultural Council’s Mosaic 2009 (UCC Regina Kyiv Pavilion)

UCPBA of Regina Annual Members Meeting and BBQ

CYC 2009 National Convention

Adult Ukrainian Language Immersion Camp/Extended Camp
Ukraine Day in the Park

WHEN
Nov 7, 5 PM
Nov 7, 6:30 PM

Nov 13-15
Nov 16

Nov 14, 6 PM
Nov 15, 9 AM
Nov 22

Nov 22

Nov 28-30

Dec 6

Dec 8, 7:30 PM
Dec 31

2009

Jan 10

Jan 16

Jan 17

Jan 17

Mar 14

Mar 14, 5:30 PM
Mar 20-22

Mar 27-29

Apr 3-5

Apr 25

May 8 & 9

Jun 4-6 (Jun 3 preview)
Jun 19

Aug 6-9

Aug 13-16 / Aug 13-21
Aug 22

§um,sk,;; For the latest

Events Calendar

http: //www.ucc.sk.ca/calendar.htm

i
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WHERE & CONTACT INFO
Radisson Hotel, Saskatoon 306-653-4031
School Gym, Saskatoon 306-659-7230

Broadway Theatre, Saskatoon 1-888-652-5850
Regina 1-888-652-5850

St. George’s Youth Centre, Saskatoon 306-384-0604
Community Centre, Regina 306-586-6632

Ukrainian National Federation Hall, Regina 306-757-8835
Saskatoon 306-343-6411

Saskatoon 306-244-3800

Regina 306-789-4062

Persephone Theatre, Saskatoon www.ucpbasaskatoon.ca
Regina 306-522-6822

Saskatoon 306-664-3459

Manhattan Ballroom, Hwy 5 E of Saskatoon 306-384-3783
St. Joseph's Parish Hall, Saskatoon dpiasta2002@yahoo.ca
Saskatoon 306-653-1733

Regina 306-789-4062

Manhattan Ballroom, Hwy 5 E of Saskatoon 306-653-4646
Regina Performing Arts Centre www.tavria.org

Vic Juba Community Theatre, Lloydminster 780-875-0264
EA Rawlinson Centre for the Arts, Prince Albert 306-929-2335
Foam Loke Community Hall 306-272-4107

Saskatoon www.vesnafestival.com

Exhibition Grounds, Regina 306-757-8835

Regina Wildlife Federation 306-789-4062

Regina 306-586-6805

Crystal Lake, Trident Camp 306-586-6805

Downtown Saskatoon 306-374-7675

PUBLICATIONS MAIL AGREEMENT NO. 40010014
RETURN UNDELIVERABLE CANADIAN ADDRESSES TO
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

SASKATCHEWAN PROVINCIAL COUNCIL

1219 8TH ST E, SASKATOON SK S7H 0S5

email uccspc@ucc.sk.ca

UCC-SPC receives funding from
Saskatchewan

LOTTERIES .

PM40010014

Address corrections and deletions requested:
Please make changes or mark “Delete from mailing list” on this
label, detach and mail first class to the UCC-SPC. Thank you.

I'IpocuMo ﬂOBiAOMl’IeHHH npo nonpaBKHU Ta BUKpeCJZiIeHHA agpec:
Byab nacka 3asHauntv 3MiHM abo Hanucatv “Delete from mailing list” Ha Haninky, ii
BUpi3aTh Ta Hapgicnatu koHseproio fo P KYK. Lupo pskyemo.



